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iHola! ;Qué tal estas?

Hoje, vocé ja praticou a escuta e a fala, e aprendeu varias palavras novas
com mais um episodio do Walk 'n’ Talk Essentials version en espariol. Que
tal treinar a leitura, ver como se escrevem as palavras que vocé aprendeu
e incluir ainda mais vocabulario no seu repertorio?

jDisfrutalo!

Didlogo

A: Si parara de llover a cantaros, podriamos salir a caminar un poco.
B: Espero que no pare, porque si no lloviera, no tendriamos agua en
los reservatorios.

A: Pero esta tronando y relampagueando mucho. jMe da miedo!

B: No te preocupes. Ya estds conmigo y los truenos luego cesaran.
A: Si yo supiera que la lluvia seria tan fuerte, habria llegado antes.
B: No pasa nada. Vamos a ver una pelicula, entonces.
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Traducdo

A: Si parara de llover a cantaros, podriamos salir a caminar
un poco.

A: Se parasse de cair um pé d’agua, nos poderiamos caminhar
Um pPouco.

B: Espero que no pare, porque si no lloviera, no tendriamos
agua en los reservatorios.

B: Espero que ndo pare, porque se ndo chovesse, ndao teriamos
dgua nos reservatorios.

A: Pero estd tronando y relampagueando mucho. iMe da miedo!
A: Mas esta trovejando e relampejando muito. Me da medo!

B: No te preocupes. Ya estds conmigo y los truenos luego
cesaran.

B: Ndo se preocupe. Vocé ja esta comigo e os trovdes logo vao passar.

A: Si yo supiera que la lluvia seria tan fuerte, habria llegado
antes.

A: Se eu soubesse que a chuva seria tao forte, eu teria chegado antes.

B: No pasa nada. Vamos a ver una pelicula, entonces.

B: Ndo tem problema. Vamos ver um filme, entao.
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AMPLIANDO T

Expandindo seu vocabuldrio

Si parara / parase de llover a cantaros, podriamos salir a
caminar un poco.

Se parasse de cair um pé d'agua, nos.poderiamos caminhar um pouco.

Podriamos irnos a tomar un helado si el tiempo cambiara / cambiase.

Poderiamos ir tomar um sorvete se o tempo mudasse.

Si hablara / hablase mas despacio, lo comprenderias.
Se ele falasse mais devagar, vocé o compreenderia.

Pero esta tronando y relampagueando mucho.
Mas esta trovejando e relampejando muito.

No me gusta el sonido de los truenos.
Eu ndo gosto do som dos trovdes.

El cielo sigue lleno de relampagos hasta ahora.
O céu continua cheio de relampagos até agora.

Fue un tan intenso ciclon que relampagueaban las nubes alrededor.

Foi um ciclone tdo intenso que relampejavam as nuvens ao redor.
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Si yo supiera / supiese que la lluvia seria tan fuerte, habria
llegado antes.

Se eu soubesse que a chuva seria tdao forte, eu teria chegado antes.

Si tu supieras / supieses que lloveria, habrias llevado un paraguas.

Se vocé soubesse que choveria, teria'levado um guarda-chuva.

Si nosotros supiéramos / supiésemos el ocurrido, habriamos
reaccionado de otra manera.

Se nos soubéssemos do.ocorrido, terifamos reagido de outra.maneira.

jGeniall Espero que tenha gostado do material e ele que te ajude ainda mais
nas conjugacdes e no vocabulario em espanhol. Nos vemos no proximo
episodio! jUn super beso y hasta luego!
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